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APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Vous pouvez imprimer le formulaire
vierge en cliquant sur l'icône imprimer qui se situe en haut a droite de la page. Si vous avez des
questions ou si vous avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez
envoyer un e-mail à keshni.makoond@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2022-11-21

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
Amor Boubakri, Chief technical advisor

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
Tony Kouemo, Monitoring and Evaluation Specialist

*

https://ee.kobotoolbox.org/edit/keshni.makoond@un.org


oui

non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

oui

non

Pas Applicable

Est-ce que le rapport a été revu par le Secrétariat du PBF ou le point focal PBF au sein du bureau du
coordonateur résident?
S'il n'y a pas de secrétariat du PBF dans le pays, veuillez sélectionner "Non applicable". Où il y a un secrétariat du PBF dans le pays, ils
doivent passer en revue le rapport avant soumission

*

Il y a t-il des commentaires additionnels de la part du secretariat PBF ou le point focal PBF?
None

» Informations sur le projet et portée géographique

oui non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ou régional? *

Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Bolivie 
 Colombie 
 République dominicaine

Équateur 
 El Salvador 
 Guatemala

Haïti 
 Honduras 
 Autres, précisez



00108363: Appui à la résolution des conflits et à la promotion de la cohésion sociale dans la ville de Jérémie à travers
les organisations de jeunes

00127434: Appui au Processus Électoral en Haïti (PAPEH) : Prévention des violences liées aux élections y compris la
violence politique à l'égard des femmes en Haïti.

00130791: Fanm Djanm pou Lapè ak Rekonsilyasyon

00120132: Projet Secrétariat: Appui à la Coordination et au Suivi des Projets du Fonds pour la Consolidation de la
Paix en Haïti

00129744: Promotion de la cohésion sociale par le renforcement de la santé mentale et du bien-être psychosocial
des femmes et des filles dans le contexte d'insécurité et d'instabilité politique en Haïti.

00124535: Réduction de la violence communautaire à Martissant et La Saline

00129740: Renforcer la cohésion sociale en Haïti au travers de mécanismes de redevabilité et de transparence
opérationnels

00119937: Renforcer l'access a la justice des populations les plus vulnérables, en particulier les femmes et les
enfants en vue d'une meilleure cohésion sociale

00119985: Renforcer les capacités nationales pour le contrôle des armes et des munitions

00125915: Semans lapè: yon jenès angaje pou konstwi yon sosyete miyo / Semences de paix : une jeunesse
haïtienne engagée pour construire une société meilleure

00133352: Dialogue National pour une Économie Inclusive et Porteuse de Paix

Autre, Precisez

Titre du projet *

Date de début du projet

2021-06-17

*

Date de fin du projet

2023-06-09

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *



OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *

oui

non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

Le récipiendaire principal est-il une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner le récipiendaire principal
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations 
 UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population 
 FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement 
 OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé 
 OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international 
 Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez



Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *

Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations 
 UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population 
 FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement 
 OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé 
 OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international 
 Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transférer de l'argent jusqu'à
présent?

0



oui

non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois

0

*

Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 275 mots

There was no engagement with the government over the last 6 months

*

Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire

Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Récipiendaire "Budget total
du projet 

(en US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars
américains.

Transferts à
ce jour 

(en US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour

(en US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

UNDP:
United
Nations
Developmen
t
Programme

600000
*

210000
*

121299
*

20.22 %



UNWOMEN:
United
Nations
Entity for
Gender
Equality and
the
Empowerme
nt of
Women

900000
*

315000
*

243912
*

27.1 %

TOTAL 1500000 525000 365211 24.35%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 24.35%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

» Budgétisation sensible au genre

Indiquez quel pourcentage (%) du budget contribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) ?

69

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 1035000. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 251995.59. Ce montant est-il correct ?

*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES.

Les modèles de budget sont disponibles ici

Rapport financier PBF_Violence electorale 31 OCT 2022---22_2_28.xlsx

*



https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/fc50753d-dd0e-43df-abb2-eab5acbd5005/Rapport%20financier%20PBF_Violence%20electorale%2031%20OCT%202022---22_2_28.xlsx


Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
-

*

Partie I : Progrès global du projet



Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivants:

Contractualisation des partenaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Recrutement du personnel *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Collection des données de base *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Identification des bénéficiaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en
œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires
ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 250 mots

See report

Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet
a contribué. Evitez de décrire des résultats anecdotiques ou de fournir une liste des activités
individuelles accomplies et songez plutôt a décrire de manière analytique, le progrès fait vers l'objectif
principal du projet
Veuillez limiter votre réponse à 550 mots

Creation of the electoral violence prevention unit within the electoral council

Partie II: Progrès par Résultat du projet



NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Décrivez les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

"On track" – il s'agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué
dans le plan de travail annuel ;
"On track with peacebuilding results" - fait référence à des changements de niveau supérieur
dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus
probable dans les projets matures que nouveaux.

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de résultatS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
Dialogue renforcé et capacités accrues des acteurs du processus électoral pour la prévention et la gestion des
conflits et de la violence

*

Résultat 2
Les femmes candidates et électrices se sentent plus en sécurité et participent activement au processus électoral

*



Résultat 1: Dialogue renforcé et capacités accrues des acteurs du processus électoral pour la
prévention et la gestion des conflits et de la violence

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *

Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Elaboration de la stratégie contre la violence électorale : l’équipe du projet a travaillé avec le CEP et plus
particulièrement l’unité d’évaluation des risques et de prévention de la violence électorale (l’Unité) sur l’élaboration
d’un document de plan stratégique sur la violence électorale. Ce travail a été précédé par deux journées de
formation sur la violence électorale et la planification stratégique les 28 et 29 octobre 2021 auxquelles ont participé
13 staff du CEP dont 5 femmes. Cette formation a permis aux membres de l’Unité d’avoir une compréhension
commune et cohérente de la violence électorale et d’acquérir les compétences nécessaires pour la planification
stratégique. 

Préparation d’un plan de formation pour l’Unité : un plan de formation au profit des membres de l’Unité a été
élaboré dans l’objectif de renforcer leurs capacités notamment en matière d’évaluation et d’analyse systématique
des risques de violence électorale. Cela permettra aux membres de l’Unité en vue d’une meilleure préparation de la
mise en œuvre des activités prévues par la stratégie contre la violence électorale une fois validée par le prochain
Conseil. Toutefois, les conditions actuelles du CEP et l’absence d’un nouveau conseil n’ont pas permis la réalisation
de la formation. 

Analyse du phénomène des gangs et son impact sur le processus électoral : dans le contexte de montée
spectaculaire des activités criminelles des gangs surtout dans la zone métropolitaine de Port-au-Prince, le projet a
conduit une analyse du phénomène de gangs et son impact sur le processus électoral en concertation avec les
cadres du CEP. 

Si ces défis ne sont pas adressés d’une manière adéquate, ils affecteront la crédibilité du processus électoral, ainsi
que la stabilité politique et institutionnelle après les élections. 

Préparation d’un programme de forums de dialogue : ce programme couvre les 10 départements du pays et a pour
objectif de créer un espace d’échange entre les tous acteurs clés dans chaque département afin de préparer le
terrain à un partenariat constructif entre eux et de leur permettre de travailler ensemble pour prévenir et lutter
contre la violence électorale.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat:
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le genre est pris en compte dans la planification et la mise en oeuvre des activites

*



En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (3000 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 1 : Dialogue renforcé et capacités accrues des acteurs du processus électoral pour la
prévention et la gestion des conflits et de la violence

Résultat 1 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1 Pourcentage des
électeurs/
électrices et
candidat-e-s, qui
se sentent plus
en sécurité lors
de leur
participation au
processus
électoral par
rapport au
dernières
élection

Inconnu 65% général

- 50% des
femmes et des
jeunes (de moins
de 22 ans).

0 Suspension du
processus
électoral et
dysfonctionnement
du CEP depuis
septembre 2021



1.2 Pourcentage des
conflits résolus
par les acteurs
du processus
électoral

0 Réduction de la
violence
électorale contre
les femmes et les
jeunes, par
rapports aux
processus
électoraux
précédents

20% en général,
ie dans les
centres, et 10%
en termes de
violences faites
sur les femmes
et les jeunes de
moins de 22 ans.

Suspension du
processus
électoral et
dysfonctionnement
du CEP depuis
septembre 2021

1.3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Les acteurs du processus électoral disposent des capacités de prévention de la violence électorale et le
renforcement du dialogue

Produit 1.2
Les acteurs du processus électoral disposent des capacités de gestion de conflits liés au processus électoral

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1



Produit 1.1
: Les
acteurs du
processus
électoral
disposent
des
capacités
de
prévention
de la
violence
électorale
et le
renforceme
nt du
dialogue

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1.1 Mesure dans
laquelle le CEP
évolue dans les
préparatifs
d'atténuation
des risques de
violence
électorale, y
compris la
violence contre
les femmes
électrices et
candidates

Absence d’une
stratégie de lutte
contre la
violence
électorale

Existence d’une
stratégie de lutte
contre la
violence
électorale

50% Un document de
stratégie contre
la violence
électorale a été
élaboré mais non
pas encore validé
à cause de
l’absence du
conseil. 

La mise en
œuvre de
certaines
activités a été
planifiée avec le
CEP mais la
détérioration de
la sécurité dans
le pays empêche
leur réalisation
pour le moment.

Les activités
devraient être
lancées dès
l’amélioration de
la situation



1.1.2 Niveau de
préparation du
CEP dans la
prévention de la
violence
électorale

Très bas Niveau élevé de
préparation

10% Un document de
stratégie contre
la violence
électorale a été
élaboré mais non
pas encore validé
à cause de
l’absence du
conseil. La mise
en œuvre de
certaines
activités a été
planifiée avec le
CEP mais la
détérioration de
la sécurité dans
le pays empêche
leur réalisation
pour le moment.

Les activités
devraient être
lancées dès
l’amélioration de
la situation

1.1.3 Nombre de
matériels de
sensibilisation
contre la
violence
électorale
produit et
distribué

0 500 0% Suspension du
processus
électoral et
dysfonctionnement
du CEP depuis
septembre 2021

» Produit 1.2



Produit 1.2
: Les
acteurs du
processus
électoral
disposent
des
capacités
de gestion
de conflits
liés au
processus
électoral

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.2.1 Etat des cadres
normatifs du
renforcement
des capacités
institutionnelles
contre la
violence
électorale

Etat non-
satisfaisant

Etat satisfaisant
conditionné par
un ensemble
d’éléments défini
dans le plan M&E

30% TDR de l’unité
d’analyses des
risques et de
prévention de la
violence élaborés

1.2.2 Nombre de
groupes de
médiateurs mis
en place.

0 10 0 Les activités ont
été planifiées
avec le CEP mais
la détérioration
de la sécurité
dans le pays
empêche leur
réalisation pour
le moment.

Les activités
devraient être
lancées dès
l’amélioration de
la situation



1.2.3 Niveau
d'information
des acteurs sur la
compréhension
de la violence
électorale lors du
processus de
préparation des
élections

Tres faible niveau Niveau eleve 0% La mise en
œuvre de
certaines
activités a été
planifiée avec le
CEP mais la
détérioration de
la sécurité dans
le pays empêche
leur réalisation
pour le moment.

Les activités
devraient être
lancées dès
l’amélioration de
la situation

Résultat 2: Les femmes candidates et électrices se sentent plus en sécurité et participent activement
au processus électoral

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

La PNH est un acteur central de la réponse institutionnelle aux violences électorales et politiques. Un plan de
prévention et de gestion des violences électorales et politiques à l’égard des femmes, et impliquant la PNH, a été
élaboré de concert avec la police. Ceci a impliqué également la participation de nombreux acteurs dont des
représentants du système judiciaire, des droits humains et des médias. Le document final sera présenté d’ici janvier
2023 à tous les acteurs concernés.


Une firme est recrutée pour collaborer au renforcement de la PNH au cours du dernier trimestre 2022 et le premier
semestre 2023. Il s’agit entre autres de développement de modules de formation qui donneront suite à des sessions
de formation des responsables de la PNH prévues, d’accompagnement de la PNH dans la mise à jour des curricula
existants de la PNH sur la prévention de la violence électorale à l'égard des femmes, de la mise en place de capacités
de collecte de données et de suivi de la violence électorale à l'égard des femmes au sein de la PNH, et de
développement d’un partenariat entre la PNH et la plateforme communautaire dans le cadre du monitoring des
VEFE.


Une «Alliance des plateformes et réseaux d’organisations de femmes pour la promotion politique et le leadership
féminin » regroupant 791 organisations de femmes reparties dans les 10 départements du pays, et environ 249,000
femmes aux profils divers notamment les milliers de candidates et électrices, a été constituée et dotée des outils de
gouvernance et de management pertinents tels que le statut et le règlement intérieur, le plan stratégique assorti
d’un plan d’actions budgétisé, la stratégie de communication et de visibilité, la stratégie de mobilisation des
ressources et de partenariats. L’Alliance est appelée à monitorer le mécanisme communautaire qui sera mis en
place dans le cadre de ce projet et accompagner dans la campagne de sensibilisation communautaire prévue sur les
VEFE.


Plus de 30 représentants d’organismes d’observation électorale sont sensibilisés au cours d’un atelier de 2 jours sur
les questions de Genre et VEFE au cours du mois d’aout 2022. Ils auront à restituer au début de 2023 les
connaissances acquises à travers leur réseau respectif qui couvre différents départements.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

A date, le projet s’assure, au niveau de ce résultat 2, de la prise en compte de l’égalité entre les sexes et des besoins
des femmes et jeunes. Le projet a travaillé avec la taskforce des femmes leaders membres de réseaux et
plateformes, dénommée « Alliance des plateformes et réseaux d’organisations de femmes pour la promotion
politique et le leadership féminin», en les renforçant pour la mise en œuvre d’actions devant entre autres faciliter
des dialogues intergénérationnels et des consultations avec les acteurs étatiques et internationaux pour la
promotion du leadership féminin et la prévention des violences électorales et politiques vis-à-vis des femmes
devant du même coup favoriser l’émergence de jeunes femmes dans la sphère politique. Aussi, les fiches présentant
les membres des différentes plateformes ou réseaux renseignent sur les jeunes, ce qui constitue une base pour tenir
compte des jeunes dans les activités du projet.


Les actions avec la participation de la PNH, comme le développement du plan d’action pour lutter contre les VEFE à
l’intention des institutions de la chaine pénale auront un impact direct sur le nombre de femmes et jeunes femmes
à vouloir jouir de leurs droits politiques et la recherche d’une augmentation de la représentativité des femmes dans
les espaces de décisions en accord avec l’ODD 5 de l’agenda 2030. C’est le même cas pour les actions menées avec les
acteurs de de la chaine pénale, les médias et les OSC sur les VEFE, ainsi que l’atelier tenu avec les organisations
d’observation électorale au niveau national sur la thématique Genre et Elections par rapport aux VEFE.

*



En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 2
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 2 : Les femmes candidates et électrices se sentent plus en sécurité et participent
activement au processus électoral

Résultat 2 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1 Augmentation du
niveau 

de sentiment de
sécurité

des candidates et
les électrices lors
de leur 

participation au
processus 

électoral.

En 2016, les
candidates et 

les électrices se
sentaient 

moins en
sécurité lors leur 

participation au
processus 

électoral.

Une
augmentation de
30% 

du sentiment de
sécurité 

des politiques,
candidates et les
électrices, dans
les 

zones cibles, lors
de leur 

participation au
processus 

électoral

0 Le projet
continue les
actions de
dialogue et
sensibilisation et
reste dans
l’attente d’un
nouveau
calendrier
électoral pour lui
permettre
d’avancer avec
certaines
activités liées à
cela.



2.2 Augmentation de
la 

proportion de
femmes 

participant au
processus 

électoral comme 

candidates, en
raison du 

sentiment accru
de 

sécurité

En 2016, Seuls 8%
de

femmes avaient
pris part 

comme
candidates aux 

élections
législatives dans 

les zones
d’intervention du
projet.

En 2021, une 

augmentation de
10% de

la participation
des 

femmes comme
candidate 

aux élections
législatives.

0 Le projet
continue les
actions de
dialogue et
sensibilisation et
reste dans
l’attente d’un
nouveau
calendrier
électoral pour lui
permettre
d’avancer avec
certaines
activités liées à
cela.

2.3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1
La Police Nationale d’Haïti dispose de capacités spécifiques pour prévenir et combattre la violence électorale et
politique à l'égard des femmes

Produit 2.2
Les mécanismes de prévention de la violence électorale et d'alerte rapide basés sur la communauté et dirigés par
des femmes sont renforcés et liés à la PNH

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 2.1



Produit 2.1
: La Police
Nationale
d’Haïti
dispose de
capacités
spécifiques
pour
prévenir et
combattre
la violence
électorale
et politique
à l'égard
des
femmes

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1.1 Nombre
d’interventions
de la PNH pour
répondre aux
incidents de
violences VEFE à
l’égard des
femmes
enregistrés

2016 En 2021, des
incidents 

de VEFE
enregistrés et 

traités par la
PNH.

TBD en 2021

0 La situation de
crise
humanitaire,
sécuritaire et
politique ralentit
les activités liées
à ce produit.
Suite à la
rencontre avec
les responsables
de la PNH, pour
orienter les
actions des
points 2.1.1 à
2.1.3 prévues
avec les unités
ou cellules
concernées de
l’institution, une
firme est
recrutée en
octobre 2022
pour
accompagner la
PNH dans son
renforcement.



2.1.2 Nombre
d’enregistrements
de femmes
harcelées ou 

agressées
pendant le cycle 

électoral

2016 En 2021, des
plaintes 

enregistrées par
la PNH 

selon le système 

opérationnel mis
en place 
de collecte des
données 

sur les violences 

électorales et
politiques à 

l’égard des
femmes

0 La situation de
crises multiples
dans le pays n’a
pas facilité les
avancées. Mais
les échanges
avec la PNH dans
une
collaboration
avec
UNPOL/BINUH
ont permis leur
intégration dans
un comité de
suivi important
relatif aux VEFE.
La PNH a donc
collaboré à la
réalisation d’un
plan d’action sur
la prévention et
le monitoring des
violences
politiques à
l’endroit des
femmes.

1.1.3 Nombre de
policières 

formées et
impliquées 

dans le processus
d’enregistrement
des 

plaintes et le
monitoring

2021 En 2021, environ
30 

policières seront
formées 

et impliquées
dans le 

processus 

d’enregistrement
des 

plaintes et le
monitoring.

0 La situation de
crises multiples
dans le pays n’a
pas facilité les
avancées.

» Produit 2.2



Produit 2.2
: Les
mécanisme
s de
prévention
de la
violence
électorale
et d'alerte
rapide
basés sur la
communau
té et dirigés
par des
femmes
sont
renforcés
et liés à la
PNH

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.2.1 Nombre de
rapports d’alerte
VEFE produits par
le mécanisme
communautaire
et utilises par les
organisations de
femmes et la
PNH

Absence de
rapports 

d’alertes sur la
VEFE

produits en 2016

En 2021 et 2022,
au moins 

12 rapports
consolides 
d’alertes produits
par le 

mécanisme

communautaire
et utilises 

par les
organisations de 

femmes et la
PNH

0 Cette activité est
liée à l’activité
2.2.2



2.2.2 Existence de
mécanisme 

communautaire
de 

prévention et
d'alerte 

rapide de la
violence à 

l’égard des
femmes

Pas de
mécanisme 

communautaire
de 

prévention et
d'alerte 

rapide de la VEFE

En 2021, un
mécanisme 

communautaire
de 

prévention et
d'alerte 

rapide de la
violence à

l’endroit des
femmes aura 

été mis en place
et sera 

fonctionnel

10% La crise
humanitaire et
d’insécurité
continue
d’impacter les
activités du
produit 2.2. Mais
quelques
avancées sont
quand même à
considérer par
rapport à la
taskforce et les
ateliers sur la
mise en place du
mécanisme de
prévention et
monitoring des
VEFE

1.2.3 Pourcentage de
membres de la
communauté
(désagrégé par
sexe) surveillant
les cas de VEFE
formés à
l’utilisation du
mécanisme
communautaire

0% En 2021, 65% des
membres de la
communauté
(dont 70% de
femmes et 15%
de jeunes)
surveillant les
cas de VEFE
auront été formé
à

0 Aucun
commentaire.
Cette activité est
dans les temps

Partie III: Questions transversales

oui

non

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Impact Humain



Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement:

i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet

ii. L'impact du projet sur leurs vies

iii. Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes

Combien de parties prenantes clés ce projet a-t-il ?

3

*

Partie Prenante:
Conseil electoral, Police nationale, societe civile

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Securite

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Difficulte de circuler

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

None

*

Partie Prenante:
Conseil electoral, police nationale, societe civile

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Securite

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Difficulte de circuler

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

None

*

1

2

3



Partie Prenante:
Conseil electoral

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Securite

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Difficulte de circuler

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

None

*

En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédentes, vous
pouvez utilisez cet espace pour décrire tout autre impact humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 650 mots

None

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONELLE

Fichier 1
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Fichier 2
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Fichier 3
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONELLE



Lien 1

Lien 2

Lien 3

Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

None

*

oui

non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

En cours de preparation

*

oui

non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? *

Evaluation

oui

non

Est-ce qu'un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport? *

Budget pour évaluation finale (en USD)

40000

*

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

No



Effets catalytiques

oui

non

Effets catalytiques (financiers): Le projet a-t-il conduit à un financement supplémentaire provenant
d'autres sources ?

*

Aucun effet catalytique

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Effet catalytique très important

Je ne sais pas

Trop tôt pour savoir

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix (comment le projet a-t-il contribué à l'accroissement ou
le développement de programmes ou de politiques visant à pérenniser la paix, si bien au sein du
système des Nations Unies qu'à l'extérieur)?

*

oui

non

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite? *

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

None

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
No

Annex: Veuillez utiliser cet espace pour soummetre toute information complémentaire au rapport (
par exemple des détails additionnels sur les indicateurs)

Project progress report PBF Elections 11 NOV 2022_Final-22_56_2.docx 

Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes

https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/fc50753d-dd0e-43df-abb2-eab5acbd5005/Project%20progress%20report%20PBF%20Elections%2011%20NOV%202022_Final-22_56_2.docx

